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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 463/2014
ze dne 5. kvétna 2014,

kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 223/2014 o Fondu evropské
pomoci nejchud$im osobdm stanovi podminky tykajici se systému pro elektronickou vyménu dat
mezi lenskymi stity a Komisi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 ze dne 11. bfezna 2014 o Fondu evropské
pomoci nejchud$im osobdm (1), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) Podle ¢l. 30 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 223/2014 se viechny tfedn{ vymény informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi
provadgji za pouziti systému pro elektronickou vyménu dat. Je proto nutné stanovit podminky, jez méd uvedeny
systém pro elektronickou vyménu dat spliiovat.

(2)  Za GCelem zaruleni co nejvyssi kvality informaci o provadéni operatnich programd, zvySeni vyuZitelnosti
systému a jeho zjednoduseni je nutné stanovit zdkladni pozadavky na formu a rozsah informaci, jez jsou pfed-
métem vymeény.

(3)  Je nutné specifikovat zdsady a pouzitelnd pravidla pro fungovani systému s ohledem na uréeni strany, kterd je
odpovédna za nahrdvani dokumentt a provadéni jejich aktualizaci.

(4)  Aby bylo mozné zarulit sniZeni administrativni zatéZe Clenskych sttt i Komise a zdroven zajistit G¢innou
vyménu informaci, je nutné stanovit technické vlastnosti systému.

(5)  Clenské stity a Komise by také mély mit moznost zadévat a pieddvat data dvéma rGiznymi zpGsoby, jez budou
upfesnény. Je rovnéZz nutné stanovit jasnd pravidla pro piipad, Ze systém elektronické vymény dat nelze pouzit
v disledku vy3$si moci, aby ¢lenské stity i Komise mohly pokracovat ve vyméné informaci alternativnim
zpusobem.

(6)  Clenské stity a Komise by mély zajistit, Ze preddvani dat prostiednictvim systému elektronické vymény dat bude
probihat zabezpecenym zptsobem, ktery zajisti dostupnost, tiplnost, pravost, davérnost informaci a nemoznost
popfeni informaci. Z tohoto diivodu je nutné stanovit pravidla tykajici se bezpe¢nosti.

(7)  Toto zafizeni by mélo respektovat zdkladni prava a dodrzovat zdsady uznané Listinou zdkladnich prav Evropské
unie, zejména pravo na ochranu osobnich adajii. Toto nafizeni by se tedy mélo pouZivat v souladu s témito pravy
a zdsadami. Pokud jde o osobni tidaje zpracovdvané clenskymi stity, pouZije se smérnice Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES (3. Pokud jde o zpracovini osobnich tdajii orgdny a institucemi Unie a o volny pohyb téchto
udajt, pouzije se nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 ze dne 11. bfezna 2014 o Fondu evropské pomoci nejchud$im osobdm
(UF. vést. 1.72,12.3.2014,s. 1).

(*) Smérnice 95/46/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 24. fjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich Gdajt a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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(8) S cilem zajistit rychlé uplatiovani opatfeni tohoto nafizeni by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim
dnem po jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(9)  Opatieni uvedend v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem Vyboru Fondu evropské pomoci nejchudsim
osobam,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

USTANOVENI, JIMIZ SE PROVADI NARIZENI (EU) C. 223/2014 O FONDU EVROPSKE POMOCI NEJCHUDSIM OSOBAM
(FEAD)

SYSTEM PRO ELEKTRONICKOU VYMENU DAT
(Zmocnéni podle ¢l. 30 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 223/2014)
Cldnek 1
Zf¥izeni systému pro elektronickou vyménu dat

Komise zF{di systém pro elektronickou vyménu dat uréeny pro veskerou tfedni vyménu informaci mezi ¢lenskym stdtem
a Komisi.

Cldnek 2
Obsah systému pro elektronickou vyménu dat

Systém pro elektronickou vyménu dat (dale jen ,SFC2014“) obsahuje alesponi informace uvedené ve vzorech, formatech
a Sablonach stanovenych podle nafizeni (EU) ¢. 223/2014. Informace uvedené v elektronickych formulatich, které jsou
soudast{ SFC2014 (déle jen ,strukturovand data“), nelze nahradit nestrukturovanymi daty v¢etné hypertextovych odkazi
nebo jinych druht nestrukturovanych dat, jako jsou ptilohy obsahujici dokumenty nebo obrazky. Pokud ¢lensky stat
predéva stejnou informaci formou strukturovanych dat a nestrukturovanych dat, v p¥ipadé nesrovnalosti se pouziji struk-
turovand data.

Cldnek 3
Provoz SFC2014

1.  Komise, organy urcené ¢lenskymi stity podle ¢l. 59 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (") a clanku 31 nafizeni (EU) ¢. 223/2014 a orgdny, na néz byly dkoly téchto orgdnt pfeneseny, jsou
povinny zaddvat do SFC2014 informace, za jejichz pfeddvani odpovidaji, a veskeré aktualizace téchto informaci.

2. Informace preddvané Komisi ovéfuje a predklddd jind osoba neZ ta, kterd pfeddvand data zadala. Toto rozdéleni
tikolt1 je podporovano prostiednictvim SFC2014 nebo Fidicich a kontrolnich informacnich systémi ¢lenského stdtu auto-
maticky propojenych s SFC2014.

3. Clenské stity jmenuji na vnitrostdtni Grovni osobu ¢&i osoby odpovidajici za spravu piistupovych prav k SFC2014,
jejichz tkolem je:

a) zjistovat totoZnost uzivateld, ktet{ zddaji o pFistup, a ujistit se, Ze tito uzivatelé jsou zaméstnanci organizace;
b) informovat uZivatele o jejich povinnostech za ticelem zajisténi bezpecnosti systému;

(") Nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finanéni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a o zruSeni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012,s. 1).
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c) ovéfovat opravnéni uZivateldi na pozadovanou troven opravnéni v souvislosti s jejich tkoly a hierarchickym posta-
venim;

d) zadat o ukonéeni piistupovych prav v piipadé, Ze tato piistupova prava jiZ nejsou potiebnd nebo opodstatnénd;

e) neprodlené hlasit podeztelé udalosti, které by mohly narusit bezpe¢nost systému;

f) hldsenim zmén zajistovat trvalou pfesnost identifikacnich tdaji uzivateld;

g) piijimat nutnd preventivni opatfeni pro ochranu dat a obchodniho tajemstvi podle unijnich a vnitrostdtnich pravidel;

h) informovat Komisi o viech zméndch majicich vliv na schopnost orgdnt ¢lenského statu nebo uzivatelt SFC2014 plnit
povinnosti uvedené v odstavci 1 nebo na osobni schopnost plnit povinnosti uvedené v bodech a) az g).

4. Vymény dat a transakce jsou opatfeny povinnym elektronickym podpisem ve smyslu smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 1999/93[ES (). Clenské stity a Komise uzndvaji pravni Glinky elektronického podpisu pouzitého
v SFC2014 a ptijimaji jej jako diikaz v soudnim fizeni.

Informace zpracované prostiednictvim SFC2014 museji respektovat ochranu soukromi, osobnich tdaji fyzickych osob
a obchodniho tajemstvi pravnickych osob podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (%), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES (}), smérnice 1995/46/ES a nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 4
Vlastnosti SFC2014

Za Gcelem zajisténi G¢inné a ucelné elektronické vymény informaci ma SFC2014 tyto vlastnosti:

a) interaktivni formuldfe nebo formuldfe pfedvyplnéné systémem na zdkladé informaci, které byly v systému diive
uloZeny;

b) automatické vypocty tam, kde sniZi ndro¢nost zadavani pro uzivatele;

¢) automatické kontroly jako soucdst systému umoziujici provadét kontrolu vnitini soudrznosti pfeddvanych dat a jejich
soulad s pouzitelnymi pravidly;

d) systémem vytvafend upozornéni, kterd uzivatele SFC2014 upozorni na proveditelnost nebo neproveditelnost urcitych
tkont;

e) on-line sledovani stavu zpracovavani informaci zadanych do systému;

f) dostupnd historie, pokud jde o vSechny informace zadané pro konkrétni opera¢ni program.

Cldnek 5
Preddvani informaci prostfednictvim SFC2014

1. Piistup k SFC2014 maji vechny clenské staty a Komise bud pf¥imo pfes interaktivni uZivatelské rozhrani (tj. inter-
netovou aplikaci), nebo prostfednictvim technického rozhrani vyuzivajictho pfedem definované protokoly (tj. internetové
sluzby) umoznujictho automatickou synchronizaci a preddvini dat mezi informaénimi systémy clenskych statd
a SFC2014.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze dne 13. prosince 1999 o zdsaddch Spolecenstvi pro elektronické podpisy
(Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovan{ osobnich tidajd a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES ze dne 25. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2002/22/[ES o univerzdlni
sluzbé a pravech uzivatelt tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci, smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich ddajii
a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci a nafizent (ES) ¢. 2006/2004 o spolupraci mezi vnitrostdtnimi organy piislus-
nymi pro vymahan{ dodrzovani zdkonti na ochranu z4jmd spotiebitele (Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 11).
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2. Datum elektronického pfedani informaci ¢lenskymi stity Komisi a naopak se povazuje za datum pfedloZeni dotce-
ného dokumentu.

3.V pfipadé vy$si moci, nespravného fungovini SFC2014 nebo pferuseni pfipojeni k SFC2014 po dobu delsi nez
jeden pracovni den v priibéhu posledniho tydne pred lhitou stanovenou pro predloZeni informaci nebo v obdobi od
23. do 31. prosince nebo pét pracovnich dnti v jinych obdobich se vymeéna informaci mezi ¢lenskym statem a Komisi
muze uskute¢nit v papirové podobé za pouziti vzorti, formdth a $ablon uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 tohoto nafizeni.

Jakmile dojde k obnoveni sprdvného fungovini systému pro elektronickou vyménu, obnoveni pfipojeni k tomuto
systému nebo jakmile pomine pfi¢ina vyssi moci, dotéend strana informaci, kterd jiZ byla zasldna v papirové podobg,
neprodlené zada také do SFC2014.

4.V ptipadech uvedenych v odstavci 3 se za datum pfedlozeni dot¢eného dokumentu povazuje datum uvedené na
postovnim razitku.

Cldnek 6
Bezpecnost dat pfeddvanych prostfednictvim SFC2014

1.  Komise pro SFC2014 stanovi politiku bezpe¢nosti informacnich technologii (ddle jen ,politika bezpecnosti IT
SFC¥), kterd se pouzije na pracovniky, kteff podle piislusnych pravidel Unie SFC2014 pouzivaji, zejména rozhodnuti
Komise K(2006) 3602 () a jeho provadéci pravidla. Komise ur¢i osobu nebo osoby odpovédné za vymezeni, dodrzovani
a zajistovani spravného pouzivani politiky bezpecnosti pro SFC2014.

2. Clenské stity a evropské organy jiné nez Komise, jimz byla udélena pifstupova préva k SFC2014, jednajf v souladu
s podminkami tykajicimi se bezpecnosti IT zvefejnénymi na portdlu SFC2014 a opatfenimi, kterd v rdmci SFC2014
provddi Komise za Glelem zabezpeceni pfenosu dat, zejména v souvislosti s pouzivinim technického rozhrani uvede-
ného v ¢l. 5 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Clenské stity a Komise provedou a zajisti Gi¢innost piijatych bezpecnostnich opatieni tak, aby byla data, jez ulozili
a predali prostfednictvim SFC2014, chrinéna.

4. Clenské stity piijmou vnitrosttni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti informaci tykajici se ptistupu do
SFC2014 a automatického zadavani dat do tohoto systému, kterou zajisti minimalni soubor bezpe¢nostnich pozadavka.
Tyto vnitrostatni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti IT mohou odkazovat na dalsi dokumenty tykajici se
bezpecnosti. Kazdy ¢lensky stdt zajisti, aby se uvedené politiky bezpecnosti IT pouzily pro viechny orginy pouZzivajici
SEC2014.

5. Souddsti vnitrostatni, regionalni nebo mistni politiky bezpe¢nosti IT jsou:

a) aspekty bezpecnosti IT pfi praci vykondvané osobou ¢i osobami, které odpovidaji za spravu pristupovych prav uvede-
nych v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni, v pfipadé piimého pouziti;

b) v piipadé pfipojeni regiondlnich nebo mistnich pocitatovych systémt k SFC2014 prostiednictvim technického
rozhrani uvedeného v ¢l. 5 odst. 1 tohoto nafizeni bezpe¢nostni opatfeni pro tyto systémy, které lze uvést do souladu
s pozadavky na bezpecnost SFC2014.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) jsou pfipadné upraveny tyto aspekty:

a) fyzickd bezpecnost;

b) nosice dat a kontrola pfistupu;

¢) kontrola uchovavani;

d) kontrola pfistupu a hesla;

e) sledovani;

f) propojeni s SFC2014;

(") Rozhodnuti Komise K(2006) 3602 ze dne 16. srpna 2006 o bezpe¢nosti informacnich systémii uzivanych v Evropské komisi.
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g) komunikaéni infrastruktura;
h) sprava lidskych zdroji pfed, béhem a po zaméstnan;
i) krizové fizeni.

6.  Uvedené vnitrostdtni, regiondlni nebo mistni politiky bezpe¢nosti IT jsou zaloZeny na posouzeni rizik a popsand
opatfeni jsou tmérnd zjisténym rizikam.

7. Dokumenty vymezujici vnitrostdtni, regiondlni nebo mistni politiku bezpe¢nosti IT se na vyzidani poskytnou
Komisi.

8. Clenské stity ur¢i na vnitrostdtni Grovni osobu nebo osoby odpovédné za dodrzovani a zajistovani spravného
pouzivani vnitrostatni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti IT. Uvedend osoba nebo osoby piisobi jako kontaktni
misto s osobou nebo osobami urc¢enymi Komisi a uvedenymi v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.

9.  Politika bezpecnosti IT SFC i pfislusné vnitrostdtni, regiondlni a mistni politiky bezpecnosti IT se aktualizuji

v ptipadé technologickych zmén, zjisténi novych hrozeb nebo jinych souvisejicich uddlosti. Uvedené politiky se v kazdém
piipadé kazdoro¢né prezkoumadvaji, aby bylo zajisténo, Ze i nadédle poskytuji vhodnou reakci.

KAPITOLA II
ZAVERECNA USTANOVENT
Cldnek 7

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 5. kvétna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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